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Original betjeningsvejledning

@w Spildevandspumpe

& Original-bruksanvisning
Smutsvattenpump

@ Alkuperaiskayttoohje
Likavesipumppu

Originaalkasutusjuhend
Reoveepump

q

Art.-Nr.: 41.705.68 l.-Nr.: 11031 RDP 3530
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@&®® Betjeningsvejledningen og sikkerhedsanvisningerne skal leeses, inden

®

maskinen tages i brug. Alle anvisninger skal folges.

Lé&s igenom och beakta bruksanvisningen och sékerhetsanvisningarna
fére anvéndning.

Lue kayttdohje ja turvallisuusmaaraykset ennen kayttéonottoa ja
noudata niit&.

Enne kasutuselevotmist lugege 1abi ja jargige kasutusjuhendit ja

ohutusjuhiseid.
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DK/N

A vigtigt!

Ved brug af el-veerktgj er der visse
sikkerhedsforanstaltninger, der skal respekteres for
at undga skader pa personer og materiel. Lees derfor
betjeningsvejledningen grundigt igennem. Opbevar
vejledningen et praktisk sted, sa du altid kan tage
den frem efter behov. Husk at lade
betjeningsvejledningen folge med maskinen, hvis du
overdrager den til andre!

Vi fraskriver os ethvert ansvar for skader pa personer
eller materiel, som matte opsta som folge af, at
anvisningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrgrende sikkerhed, tilsidesaettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

A Forsigtig!

Pumpen skal forsynes via en
fejlstramsbeskyttelsesanordning (RCD) med en
maerkefejlstram pa ikke over 30 mA (iht. VDE
0100 del 702 og 738).

Pumpen egner sig ikke til brug til
svommebassiner, soppebassiner o.lign. eller
andre vandreservoirer, hvor der kan opholde sig
personer eller dyr i vandet, mens pumpen
arbejder. Det er forbudt at lade pumpen kore,
hvis der befinder sig personer eller dyr i
fareomradet. Sporg din elektriker!

Dette produkt kan tages i brug af
born fra 8 ar samt personer med
nedsatte fysiske, mentale eller
sensoriske evner samt personer,
der ikke har den nadvendige
erfaring eller besidder det forngdne
kendskab, safremt dette sker under
opsyn eller under forudseetning af,
at disse personer har faet
instruktion i sikker omgang med
maskinen og er bekendt med de
hermed forbundne risici. Barn ma
ikke bruge produktet som legetg;.
Renholdelse og vedligeholdelse ma
ikke overlades til barn, medmindre
det sker under opsyn.

4

Vigtigt!

@ Fordutager pumpenibrug, skal du lade en
fagmand kontrollere
- jording
- nulling
- fejlstromsrelee
Alt skal fungere korrekt og veere i
overensstemmelse med
forsyningsvirksomhedens sikkerhedsforskrifter.

@ De elektriske stikforbindelser skal beskyttes mod
fugt.

@ \Ved fare for oversvemmelse skal
stikforbindelserne anbringes i vandsikkert
omrade.

® Pumpning af aggressive veesker og pumpning af

abrasive (smaregel-virkende) stoffer ma ikke

finde sted.

Pumpen skal beskyttes mod frost.

Pumpen skal beskyttes mod terlgb.

Sorg for, at bern ikke kan fa adgang til

apparaturet.

N

. Oversigt over maskinen (fig. 1)

Handtag
Universal-slangetilslutning
Indsugningskurv
Svemmekobler

Pob=

3. Formalsbestemt anvendelse

Pumpen er beregnet til pumpning af vand med en
maksimal temperatur p& 35° C. Pumpen ma ikke
anvendes til andre flydende medier, navnlig ikke
motorbreendstof, rengaringsmiddel eller gvrige
kemiske produkter! Indbygget i en sump giver
pumpen sikkerhed mod oversvemmelser. Men den
finder ogsé anvendelse alle steder, hvor vand skal
transporteres fra et sted til et andet, f.eks. i
husholdninger, haver osv. Pumpen ma ikke anvendes
til svemmebassiner.

Anvendes pumpen til vand med en naturlig, mudret
bund skal pumpen opstilles en anelse forhgjet, f.eks.
oven pa mursten.

Pumpen er ikke beregnet til vedvarende brug, f.eks.
som cirkulationspumpe i havedamme. Det ville
reducere pumpens forventede levetid markant, da
den ikke er konstrueret til at modsta konstant
belastning.

Saven ma kun anvendes i overensstemmelse med
dens tilteenkte formal. Enhver anden form for
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anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os ethvert
ansvar for skader, det veere sig pa personer eller
materiel, som matte opsta som folge af, at maskinen
ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret baeres alene
af brugeren/ejeren.

Bemeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, hdndvaerksmaessig eller industriel
brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmeessigt,
handveerksmaessigt, industrielt eller lignende
ojemed.

4. Tekniske data

Nettilslutning 230V ~50 Hz
Optagen effekt 350 watt
Ydelse maks. 7.000 I/h
Pumpehgjde maks. 5m
Nedsaenkningsdybde maks. 5m
Vandtemperatur maks. 35°C
Slangetilslutning 11/2”1G
Fremmedlegemer maks.: @30 mm

Hgijde for koblingspunkt: TIL Maks. ca. 50 cm

Hajde for koblingspunkt: FRA Min.ca.5cm

5. For ibrugtagning

5.1 Installation

Pumpen kan installeres pa to mader:

@ Stationsert med fast rarledning

eller

@ stationzert med fleksibel slangeledning

Bemeerk:

Den maksimale ydelse nas kun med den sterstmulige
ledningsdiameter, ved tilslutning af mindre slanger
eller ledninger reduceres ydelsen. Benyttes universal-
slangetilslutningen (fig. 1/pos. 2), skal denne derfor
afpasses efter den anvendte tilslutning, som vist pa
fig. 2, sa ydelsen ikke reduceres unadigt. Fleksible
slangeledninger fastgeres til universal-
slangetilslutningen med et slangespzende (folger ikke
med).

Vigtigt!

Pumpen ma ikke installeres frithaengende pa
trykledningen eller stramkablet. Pumpen skal haenges
op pa beeregrebet eller ligge pa bunden af sumpen.
For at sikre, at pumpen fungerer fejlfrit, skal bunden af

DK/N

sumpen holdes fri for slam og andre urenheder. Hvis
vandspejlet bliver for lavt, kan slam, som befinder sig i
pumpesumpen, hurtigt terre ind og hindre pumpen i at
starte. Pumpen skal derfor regelmaessigt efterses
(foretag starttests).

Bemezerk:

Pumpesumpen skal som et minimum have malene 40
x 40 x 50 cm, s& svommekobleren kan bevaege sig
frit.

5.2 Nettilslutning

Pumpen er allerede forsynet med et
beskyttelseskontakt-stik ved leveringen. Pumpen er
konstrueret for tilslutning til en forskriftsmaessigt
isoleret jordkontakt med 230 V ~ 50 Hz. Forvis dig
om, at stikdasen er tilstraekkeligt sikret (min. 6 A) og i
ovrigt er i orden. Szet netstikket i stikdasen. Pumpen
er nu klar til drift.

Vigtigt!
Dette arbejde skal af sikkerhedsgrunde udfgres af en
fagmand inden for elektroteknik eller af kundeservice.

6. Betjening

Nar du har lzest installations- og

betjeningsvejledningen, kan du tage pumpen i brug,

idet du er opmaerksom pa nedenstadende anvisninger.

@ Kontroller, at pumpen er opstillet sikkert.

@ Kontroller, at trykledningen er placeret korrekt.

@ Kontroller, at den elektriske tilslutning udger 230
V ~ 50 Hz.

@ Kontroller, at den elektriske stikdase er i ordentlig
stand.

@ Sorg for, at der ikke kan komme fugt eller vand til
nettilslutningen.

@ Undga, at pumpen lgber tor.

Indstilling af Til/Fra-koblingspunkt:
Svemmekoblerens til- og frakoblingspunkt kan
indstilles ved at flytte svammekobleren.

For idriftsaettelse skal felgende kontrolleres:

® Svemmekobleren skal veere anbragt saledes, at
koblingspunkthgjden: TIL og
koblingspunkthgjden: FRA kan nas nemt og uden
kraftanstrengelse. Afprov dette, idet du stiller
pumpen i et kar fyldt med vand og forsigtigt lofter
op i svemmekobleren med handen, og herefter
saenker den ned igen. Sa kan du se, om pumpen
teender og slukker, som den skal.

@ Afstanden mellem hovedet pa svemmekobleren
og kabelholderen mé ikke veere for kort. Er
afstanden for kort, er en fejlfri funktionsevne ikke
garanteret.
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@ Nar du indstiller svemmekobleren, skal du passe
pa, at svemmekobleren ikke bergrer jorden, for
pumpen slukker. Vigtigt! Fare for torlab.

7. Udskiftning af nettilslutningsledning

Hvis produktets nettilslutningsledning beskadiges,
skal den skiftes ud af producenten eller dennes
kundeservice eller af person med lignende
kvalifikationer for at undga fare for personskade.

8. Renggring, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Vigtigt!

@ Traek stikket ud af stikkontakten inden
vedligeholdelse.

@ Ved mobil anvendelse skal pumpen rengores
med klart vand hver gang efter brug.

@ Ved stationeer installation anbefales det at
afprove svemmekoblerens funktion hver 3.
maned.

® Fnug, traevler og andre restpartikler, som har sat
sig fast i pumpehuset, fiernes med en vandstrale.

® Hver 3. maned skal bunden af sumpen befries for
slam, ligesom ogsa vaeggene skal renggores.

@ Aflejringer pa svammekobleren fiernes med klart
vand.

8.1 Renggaring af skovlhjul

Ved for kraftig aflejring i huset skal pumpens nederste

del skilles ad som felger:

1. Friger indsugningskurven fra huset.

2. Rengor skovlhjulet med klart vand.
Vigtigt! Pumpen ma ikke henstilles eller stottes
af pa skovlhjulet!

3. Samling sker tilsvarende i modsat reekkefolge.

8.2 Vedligeholdelse
Der findes ikke yderligere dele, som skal
vedligeholdes inde i maskinen.

8.3 Reservedelsbestilling:

Ved bestilling af reservedele skal folgende oplyses:
® Savens type.

® Savens artikelnummer.

® Savens identifikationsnummer.

® Nummeret pa den nadvendige reservedel.
Aktuelle priser og evrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.isc-gmbh.info

9. Bortskaffelse og genanvendelse

Maskinen er pakket ind for at undga transportskader.
Emballagen bestar af ramaterialer og kan saledes
genanvendes eller indleveres pa genbrugsstation.
Maskinen og dens tilbehor bestar af forskellige
materialer, f.eks. metal og plast. Defekte
komponenter skal kasseres ifolge miljoforskrifterne
og ma ikke smides ud som almindeligt
husholdningsaffald. Hvis du er i tvivl: Sporg din
forhandler, eller forher dig hos din kommune!
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10. Fejlsggningsskema

Driftsforstyrrelser

Arsager

Afhjzaelpning

Pumpen starter ikke

Netspaending mangler

Svemmekobleren kobler ikke

Kontroller netspaendingen

Bring svemmekobleren i en
hgjere position

Pumpen pumper ikke

Indtagssien er tilstoppet

Trykslangen er bajet om

Spreijt pa indtagssien med en
vandstrale

Ret slangen ud

Pumpen slukker ikke

Svemmekobleren kan ikke
synke ned

Stil pumpen rigtigt pa bunden af
sumpen

Utilstreekkelig ydelse

Indtagssien er tilstoppet

Ydelsen er nedsat, p.g.a. kraftigt
tilsmudsede og gelagtige
vandblandinger

Rens indtagssien

Renger pumpen, og udskift
sliddelene

Pumpen kobler fra efter kort tid

Motorveern slar pumpen fra
p.g.a. for kraftig
vandtilsmudsning

Vandtemperatur for hgj,
motorveern slar fra

Traek stikket du af stikkontakten,
0g renger pumpen og sumpen.

Husk, at vandtemperaturen ikke
ma overstige 35° C!
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A\ Obs!

Innan produkten kan anvandas maste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Las darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning. Férvara den pa ett sakert
stalle sa att du alltid kan hitta 6nskad information.
Om produkten ska 6verlatas till andra personer
maste dven denna bruksanvisning medfélja.

Vi 6vertar inget ansvar for olyckor eller skador som
har uppstatt om denna bruksanvisning eller
sakerhetsanvisningarna asidosétts.

1. Sékerhetsanvisningar

Varning!

Pumpen ska anslutas till en strémforsérjning
som skyddas av en jordfelsbrytare (RCD) med
max. 30 mA méarkstrém (enl. VDE 0100, del 702
och 738).

Pumpen &r inte avsedd f6ér anvandning i
simbasséanger, plaskdammar av olika slag eller
andra vattendrag i vilka personer eller djur kan
vistas medan apparaten &r i drift. Pumpen far
inte tas i drift medan personer eller djur befinner
sig i farozonen. Fraga din elinstallator!

Denna apparat kan anvandas av
barn fran 8 ars alder samt av
personer med begransade fysiska,
sensoriska eller mentala férmagor
eller som saknar erfarenhet och
kunskap, under férutsattning att de
halls under uppsikt eller har
instruerats om saker anvandning av
apparaten och forstar vilka faror
som kan uppsta. Barn far inte leka
med apparaten. Barn far endast
rengdra och underhalla apparaten
under uppsikt.

Varning!
@ Innan du tar pumpen i drift maste du lata en
fackman kontrollera att
- jordningen
- noliningen
- jordfelsbrytaren
fungerar pa avsett vis och motsvarar

sékerhetsféreskrifterna som har utgetts av
energibolaget.

® Skydda elektriska stickkontakter mot vata.

@ Vidrisk fér dversvamningar maste
stickkontakterna placeras pa en plats dar det inte
finns risk for att de 6versvammas.

@ Undvik tvunget att pumpa aggressiva vatskor

samt abrasiva (nétande) material.

Skydda pumpen mot frost.

Skydda pumpen mot torrkérning.

Tilltag 1ampliga atgérder for att férhindra att barn

kommer &t pumpen.

/\ VARNING!

Léas alla sakerhetsanvisningar och instruktioner.
Férsummelser vid iakitagandet av
sakerhetsanvisningarna och instruktionerna kan
férorsaka elstét, brand och/eller svara skador.
Férvara alla sédkerhetsanvisningar och
instruktioner for framtiden.

2. Beskrivning av pumpen (bild 1)
1. Handtag

2. Universal-slanganslutning

3. Insugningslada

4. Flottérbrytare

3. Andamalsenlig anvéndning

Pumpen som du har képt ar avsedd f6r pumpning av
vatten vars max. temperatur uppgar till 35°C. Denna
pump far inte anvandas till andra vatskor. Detta galler
sarskilt for motorbransle, rengéringsmedel eller andra
kemiska produkter! Om pumpen monteras i ett schakt
kan den anvandas som skydd mot 6versvamningar.
Pumpen kan aven anvandas inom alla omraden déar
vatten maste pumpas, t ex inom hushall, tradgard
eller manga andra tillAmpningar. Pumpen far inte
anvandas i simbasséanger!

Om pumpen ska anvandas i vattendrag med naturlig,
slammig botten bér pumpen placeras upphdjt fran
botten, t ex pa tegelstenar.

Pumpen &r inte avsedd for kontinuerlig anvandning,
t ex som cirkulationspump i en damm. Detta skulle
leda till en markant férkortning av pumpens avsedda
livslangd eftersom pumpen inte har konstruerats for
en kontinuerlig belastning.

Maskinen far endast anvéandas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utéver
detta anvandningsomrade &r ej &ndamalsenliga. For
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materialskador eller personskador som resulterar av
sadan anvandning ansvarar anvéndaren/operatoren
sjélv. Tillverkaren patar sig inget ansvar.

Tank pa att vara produkter endast far anvandas till
andamalsenligt syfte och inte har konstruerats for
yrkesmassig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om
produkten ska anvéndas inom yrkesmassiga,
hantverksmassiga eller industriella verksamheter
eller vid liknande aktiviteter.

4. Tekniska data

Natanslutning 230V ~50Hz
Effektbehov 350 W
Max. kapacitet 7000 I/h
Max. uppfordringshéjd 5m
Max. doppningsdjup 5m
Max. vattentemperatur 35°C
Slangkoppling 1 1/2” innerganga
Frammande partiklar max. @30 mm

Kopplingspunktshéjd TILL max.ca 50 cm

Kopplingspunktshojd FRAN min.ca5cm

5. Innan du anvénder pumpen

5.1 Installera pumpen

Pumpen kan installeras antingen

o stationart med en fast rérledning

eller

o stationart med en flexibel slangledning

Obs!

Den maximala kapaciteten kan endast uppnas med
storsta moéjliga ledningsdiameter. Om mindre slangar
eller ledningar ansluts kommer kapaciteten att
reduceras. Om iniversal-slangsanslutningen (bild
1/pos. 2) anvands, bor den kortas av till den aktuella
anslutningen enligt beskrivningen i bild 2 s att
kapaciteten inte reduceras i onédan. Flexibla
slangledningar maste fastas vid universal-
slanganslutningen med en slangklamma (medféljer
€j).

Kom ihag!

Vid installation maste man beakta att pumpen inte far
monteras fritt hdngande i tryckledningen eller
natkabeln. Pumpen méaste hangas upp i det harfor
avsedda handtaget eller stéllas pa schaktets botten.

For att garantera att pumpen fungerar pa avsett vis
maste schaktets botten alltid vara fri fran slam eller
annan smuts. Om vattennivan ar for 1ag finns det risk
for att slam som finns i schaktet snabbt torkar in och
hindrar pumpen frén att starta upp. Av denna
anledning ar det nédvandigt att pumpen kontrolleras
regelbundet (gér provstart).

Obs!

Schaktet dar pumpen befinner sig bér minst uppvisa
matten 40 x 40 x 50 cm sa att flottorbrytaren kan réra
sig fritt.

5.2 Ansluta till eInatet

Pumpen som du har kdpt ar redan utrustad med en
jordad stickkontakt. Pumpen &r avsedd fér anslutning
till ett jordat stickuttag med 230V ~ 50 Hz. Overtyga
dig om att stickuttaget &r anslutet till en tillréckligt
dimensionerad sakring (minst 6 A) och befinner sig i
intakt skick. Sé&tt in stickkontakten i stickuttaget.
Pumpen &r nu driftberedd.

Varning!

For att undvika risker far denna arbetsuppgift endast
utféras av en behdrig elinstallatér eller av var
kundtjéanst.

6. Anvdnda pumpen

Efter att du I4st igenom installations- och

bruksanvisningen noggrant kan du anvédnda pumpen.

Beakta nedanstaende punkter.

@ Kontrollera att pumpen har stéllts sakert.

@ Kontrollera att tryckledningen har monterats pa
féreskrivet satt.

@ Kontrollera att den elektriska anslutningen uppgéar
till 230V ~ 50 Hz.

@ Kontrollera att den elektriska stickkontakten &r
intakt.

@ Setill att natanslutningen aldrig utsétts for fukt
eller vatten.

@ Lataldrig pumpen kora torrt.

Stélla in till-/fran-kopplingspunkten

Du kan stélla in flottérbrytarens till-

/frankopplingspunkt genom att &ndra pa

flottérbrytarens fixering.

Kontrollera féljande punkter innan du anvander

pumpen:

@ Flottdrbrytaren maste vara placerad sa att
kopplingshéjden: TILL och kopplingshéjden:
FRAN kan uppnas litt och utan mycket kraft.
Kontrollera detta genom att stélla pumpeni en
behallare med vatten. Lyft upp flottérbrytaren
forsiktigt fér hand och sénk den sedan igen. Du

e
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kan darmed kontrollera om pumpen slas till resp.
ifran.

@ Se aven till att avstandet mellan flottorbrytarens
huvud och kabelhallaren inte &r for litet. Om
avstandet ar alltfor litet &r det inte sakert att
flottérbrytaren kommer att fungera.

@ Nar du stéller in flottérbrytaren méaste du se till att
flottérbrytaren inte rér vid botten innan pumpen
slas ifran. Varning! Risk for att pumpen kor torrt.

7. Byta ut natkabeln

Om natkabeln till denna produkt har skadats maste
den bytas ut av tillverkaren, kundtjéanst eller av en
annan person med liknande behérighet eftersom det
annars finns risk for personskador.

8. Rengoring, Underhall och
reservdelsbestéllning

Varning!

@ Draalltid ut stickkontakten infér underhaill.

@ Vid transportabel anvandning ska pumpen
rengdras med klart vatten efter varje anvandning.

@ Vid stationar installation rekommenderar vi att
flottérbrytarens funktion kontrolleras var tredje
manad.

@ Ludd och fiberliknande partiklar som ev. har
fastnat i pumphuset kan tas bort med en
vattenstrale.

® Rengdr schaktets botten fran slam, samt
schaktets vaggar, var tredje manad.

® Anvand klart vatten fér att rengora flottorbrytaren
fran avlagringar.

8.1 Rengéra skovelhjulet

Om avlagringarna i pumphuset ar alltfér omfattande

maste husets undre del tas isér pa foljande satt:

1. Lossa pa insugningsladan fran huset.

2. Rengor skovelhjulet med klart vatten.
Varning! Stall inte pumpen pa skovelhjulet. Stétta
inte heller pumpen mot skovelhjulet!

3. Montera samman i omvand ordningsfdljd.

8.2 Underhall

I maskinens inre finns inga delar som kraver
underhall.

10

8.3 Reservdelsbestillning

Lamna féljande uppgifter vid bestallning av
reservdelar:

® Maskintyp

® Maskinens artikel-nr.

® Maskinens ident-nr.

® Reservdelsnummer for erforderlig reservdel

Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info

9. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar som
skydd mot transportskador. Denna férpackning
bestar av olika material som kan atervinnas. Lamna
in férpackningen till ett insamlingsstalle for
atervinning.

Produkten och tillbehtren bestar av olika material
som t ex metaller och plaster. L&mna in defekta
komponenter till ett godként insamlingsstélle i din
kommun. Hor efter med din kommun eller med
forséljaren i din specialbutik.
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10. Fels6kning

Stérningar

Orsaker

Atgarder

Pumpen startar ej

- Nétspanning saknas

- Flottérbrytare kopplar inte in

- Kontrollera natspanningen.

- Flytta flottdrbrytaren till ett hdgre
lage

Pumpen matar inte

- Inloppssilen tilltéppt

- Tryckslangen har vikts

- Rengor inloppssilen med
vattenstrale

- Rata ut slangen som har vikts

Pumpen kopplas inte ifran

- Flottdrbrytaren kan inte sjunka

- Stall pumpen ratt pa schaktets
botten

Otillracklig kapacitet

- Inloppssilen tilltéppt

- Reducerad prestanda pga.
kraftigt smutsiga och nétande
féroreningar i vattnet

- Rengor inloppssilen

- Rengdr pumpen och byt ut
slitagedelarna

Pumpen kopplas ifran efter kort
tids drift

- Motorbrytaren kopplar ifran
pumpen pga. hég smutshalt i
vattnet

- Vattentemperaturen fér hdg,
motorbrytaren kopplar ifran

- Dra ut stickkontakten och rengér
pumpen samt schaktet

- Beakta maximal
vattentemperatur 35°C!
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A\ Huomio!

Sahkolaitteita kaytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
vélttamiseksi. Lue sen vuoksi tdma kayttdohje
huolellisesti lapi. Sailyta se hyvin, jotta siind olevat
tiedot ovat myéhemminkin milloin vain
kaytettavissasi. Jos luovutat laitteen muille
henkilbille, anna heille myds tama kayttdohje laitteen
mukana.

Emme ota mitdan vastuuta tapaturmista tai
vaurioista, jotka ovat aiheutuneet tdman
kayttdohjeen tai turvallisuusohjeiden noudattamisen
laiminlyénnista.

1. Turvallisuusméaéaraykset

A Varo!

Pumpun virransyo6tto tulee tehda
vuotovirtasuojauksen (RCD) kautta, jonka
mitattu vuotovirta on enintdan 30 mA (VDE-
standardin 0100 osien 702 ja 738 mukaisesti).

Laite ei sovi kdytettdvaksi uima-altaissa,
minkédanlaisissa polskuttelualtaissa tai muissa
vesissé, joissa saattaa kayton aikana oleskella
ihmisia tai eldimia. Laitteen kédytté ihmisten tai
eldinten ollessa vaara-alueella ei ole sallittu.
Tiedustele asiaa sdhkéalan ammattihenkilolta!

Tata laitetta saavat vahintaan 8-
vuotiaat lapset seka henkilét, joiden
fyysiset, aistiperaiset tai henkiset
kyvyt ovat rajoitetut tai joilla ei ole
tarvittavaa kokemusta ja tietoutta,
kayttaa ainoastaan valvottuina tai
jos heita on opastettu kayttamaan
laitetta turvallisesti ja he
ymmartavat sen kaytdsta
aiheutuvat vaarat. Lapset eivat saa
leikkia laitteella. Lapset saavat
suorittaa puhdistus- ja
kayttajahuoltotoimia ainoastaan
aikuisen valvonnassa.
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Huomio!

® Ennen kuin otat laitteen kaytté6n, anna alan
ammattihenkilon tarkastaa ,etta
- maadoitus
- nollajohding
- vuotovirtasuojakytkin
vastaavat energialaitosten maarayksia ja toimivat
moitteettomasti.

® Sahkopistoliitdnnat tulee suojata kastumiselta.

® Jos tulvan vaara uhkaa, tulee pistoliitinnat trhda
tulvalta suojatulla alueella.

® Syodvyttavien nesteiden pumppaamista seka
hankaavien (hiovien) aineiden pumppaamista
tulee valttéa joka tapauksessa.

@ Laite tulee suojata pakkaselta.

@ Laitteen kuivakaynti tulee estéa.

@ Laitteen joutuminen lasten kasiin tulee ehkaista
sopivin toimenpitein.

/A varoITUS!

Lue kaikki turvallisuusmaéraykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmaarayksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tésta aiheutua sahkoiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja.

Sailyta kaikki turvallisuusmaaréykset ja ohjeet
myo6hempaa tarvetta varten.

2. Laitteen kuvaus (kuva 1)
1. Kahva

2. Yleis-letkuliitanta

3. Imukori

4. Uimurikatkaisin

3. Maaraysten mukainen kayttd

Hankkimasi laite on tarkoitettu pumppaamaan vetta,
jonka lampétila on korkeintaan 35° C. Laitetta ei saa
kayttda muiden nesteiden pumppaamiseen, ei
varsinkaan moottorien polttoaineiden,
puhdistusaineiden ja muiden kemiallisten tuotteiden
kasittelyyn! Kuiluun asennettuna laite suojaa tulvilta.
Sité voidaan kuitenkin kayttaa kaikkialla, missa vetta
taytyy siirtdd paikasta toiseen, esim. kotitaloudessa,
puutarhassa ja monissa muissa kohteissa. Laitetta ei
saa kayttaa uima-altaiden tayttamiseen!

Jos laitetta kaytetaan luonnonvesistdissa, joissa on
liejuinen pohja, aseta laite hieman korkeammalle,
esim. tiilien paalle.

Laitetta ei ole tarkoitettu jatkuvaan kayttéon, esim.
lammikon kiertopumppuna. Laitteen odotettavissa
oleva kestoikéa lyhenee talléin selvasti, koska laitetta
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ei ole suunniteltu jatkuvaa rasitusta varten.

Konetta saa kayttaa ainoastaan sille maarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen tdman ylittava kaytto ei
ole maaraysten mukaista. Kaikista tasta aiheutuvista
vahingoista tai loukkaantumisista on vastuussa
laitteen omistaja/kayttaja eiké suinkaan sen
valmistaja.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettavaksi
pienteollisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi
ota mitdan vastuuta vaurioista, jos laitetta kaytetaan
pienteollisuus-, kasityélais- tai teollisuustyopaikoilla
tai naihin verrattavissa olevissa toimissa.

4. Tekniset tiedot

Verkkoliitanta 230V ~50 Hz
Virranottomaara 350 wattia
Nostomaara kork. 7.000 I/h
Nostokorkeus kork. 5m
Upotussyvyys kork. 5m
Veden lampétila kork. 35°C
Letkuliitanta 11/2” SK (sisékierteet)
Lianpalaset / murut kork.: @30 mm
Kytkentapisteen korkeus: PAALLE kork.n.50 cm
Kytkentépisteen korkeus: POIS kork.n.5 cm

5. Ennen kaytté6nottoa

5.1 Asennus

Laitteen asennus tehdéaan joko:

@ kiinteasti kiintealla putkijohdolla
tai

@ kiintedsti joustavalla letkujohdolla

Viite:

Suurin nostomé&ara saavutetaan ainoastaan johdon
suurimmalla mahdollisella halkaisijalla, nostoméara
alenee liitettdessa pienempié letkuja tai johtoja.
Kaytettdessa yleisletkuliitantaa (kuva 1/nro 2) tulisi
sita lyhent&a kuvan 2 mukaisesti kaytettyyn litdntdan
saakka, jotta nostoméaraé ei alenneta tarpeettomasti.
Joustavat letkujohdot tulee kiinnitta4 letkusinkilalla (ei
kuulu toimitukseen) yleisletkuliitantaan.

Huomaa!
Asennuksessa on huolehdittava siita, etta laitetta ei
saa koskaan asentaa vapaasti rippumaan

painejohdosta tai verkkovirtajohdosta. Laite tulee
ripustaa taté varten olevaan kantokahvaan, tai se
tulee laskea kuilun pohjalle. Laitteen moitteettoman
toiminnan takaamiseksi tulee huolehtia aina siita, ettei
kuilun pohjalle kerry liejua tai muuta likaa. Kun veden
pinta on liian alhainen, niin kuilussa oleva lieju saattaa
kuivua nopeasti ja estaa laitteen kéynnistymisen.
Siksi laitteen toiminta tulee tarkastaa sédanndéllisesti
(tekemalla k&ynnistysyrityksia).

Viite:
Pumpun kuilun mittojen tulee olla véhintaén 40 x 40 x
50 cm, jotta uimurikatkaisin voi liikkua vapaasti.

5.2 Verkkoliitanta

Hankkimasi laite on jo varustettu
suojakontaktipistokkeella. Laite on tarkoitettu
litettdvaksi suojakontaktipistorasiaan, jossa on 230 V
~ 50 Hz. Varmista, etta pistorasia on suojattu
riittdvasti (véh. 6 A), ja ettd se on moitteettomassa
kunnossa. Pane verkkopistoke pistorasiaan ja laite on
siten valmis kayttoon.

Huomio!

Taman tyén saa suorittaa vain sédhkoalan
ammattihenkil® tai tekninen asiakaspalvelu, jotta
véltetdan vaaratilanteet.

6. Kayttd

Sen jalkeen kun olet lukenut tAmén asennus- ja

kayttdohjeen tarkkaavaisesti, voit ottaa laitteen

kayttdon seuraavia kohtia noudattaen:

@ Tarkasta, etté laite on asennettu paikalleen
turvallisesti.

@ Tarkasta, etté painejohto on liitetty
asianmukaisesti.

@ Varmista, ettd séhkdliitdnnan jannite on 230V ~
50 Hz.

@ Tarkasta sahkdpistorasian moitteeton kunto.

® Varmista, etta verkkoliitdntdan ei koskaan paase
kosteutta tai vettd kommt.

@ Valta laitteen kédymistéa kuivana.

Paalle-/pois-kytkentépisteen séato:
Uimurikatkaisimen paalle- ja poiskytkeytymispisteen
voi sdatda muuttamalla uimurikatkaisinta
uimurikatkaisimen lukituksessa.

Ole hyva ja tarkasta seuraavat kohdat ennen

kayttdénottoa:

@ Uimurikatkaisin tulee asettaa paikalleen niin, etta
kytkentapisteen korkeus: PAALLE ja
kytkentapisteen korkeus: POIS ovat
tavoitettavissa helposti ja vahaisella
voimankaytolla. Tarkasta tdma siten, ettd asetat
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laitteen vedelld taytettyyn astiaan ja nostat
uimurikatkaisinta kasin varovasti yl0s ja lasket sen
sitten jélleen alas. Talldin voit ndhda,
kaynnistyyko tai sammuuko laite.

@ Huolehdi myés siitd, ettd uimurikatkaisimen paan
ja johdonpidikkeen vélinen véalimatka ei ole liian
pieni. Jos vélimatka on liian pieni, ei moitteetonta
toimintaa voi taata.

@ Huolehdi uimurikatkaisinta séataessasi siita, etta
uimurikatkaisin ei voi koskettaa pohjaan ennen
laitteen sammuttamista. Huomio! Tasta uhkaa
kuivakaynnin vaara.

7. Verkkojohdon vaihtaminen

Kun tdman laitteen verkkojohto vahingoittuu sen on
korvattava joko valmistaja tai hanen asiakas-, huolto-
ja varaosapalvelunsa tai vastaavan patevyyden
omaava henkild, jotta vaaratilanteita ei paase
syntymaan.

8. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Huomio!

@ lIrroita verkkopistoke ennen kaikkia huoltotoimia.

@ Kun laite vaihdetaan jatkuvasti kayttdpaikasta
toiseen, tulee se puhdistaa kirkkaalla vedella joka
kayton jalkeen.

@ Jos laite on asennettu kiinteasti paikalleen, on
suositeltavaa tarkastaa uimurikatkaisimen
moitteeton toiminta 3 kuukauden valein.

@ Poista ndyhtd ja mahdollisesti koteloon tarttuneet
kuituosaset vesiruiskeella huuhtoen.

@ Poista lieju kuilun pohjalta 3 kuukauden vélein ja
puhdista myos kuilun seindmét.

@ Puhdista uimurikatkaisimen likakertymat
puhtaalla vedella.

8.1 Siipipyéréan puhdistus

Jos koteloon on kertynyt liiaksi likakerroksia, tulee

laitteen alaosa purkaa osiin seuraavasti:

1. Irroita imukori kotelosta.

2. Puhdista siipipyéré puhtaalla vedella.
Huomio! Al4 laske laitetta lepaamaan siipipydran
paalle tai tukemana!

3. Kokoaminen tehdaan painvastaisessa
jarjestyksessa.

8.2 Huolto

Laitteen sisépuolella ei ole mitdan huoltoa
tarvitsevia osia.
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8.3 Varaosatilaus:

Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:

@ Laitteen tyyppi

@ Laitteen tuotenumero

@ Laitteen tunnusnumero

@ Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot 16ydat osoitteesta
www.isc-gmbh.info

9. Kaytostéapoisto ja uusiokaytto

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta valtetdan
kuljetusvauriot. Tama pakkaus on raaka-ainetta ja
sita voi siksi kayttéda uudelleen tai sen voi toimittaa
kierratyksen kautta takaisin raaka-ainekiertoon.

Laite on ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveista.
Toimita vialliset rakenneosat
oneglmajatehévitykseen. Tiedustele asiaa alan
ammattiliikkeesta tai kunnanhallitukselta!
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10. Vianhakukaavio

Hairiot

Syyt

Poisto

Laite ei kdynnisty

- ei verkkojannitetta

- uimurikatkaisin ei toimi

tarkasta verkkojéannite

siirrd uimurikatkaisin
korkeammalle

Laite ei pumppaa

- syottésihti on tukossa

- paineletkussa on taite

puhdista syéttdsihti vesisuihkulla

poista taitekohta

Laite ei sammu

- uimurikatkaisin ei voi vajota alas

aseta laite oikein kuilun pohjalle

Nostomaara liian pieni

- sy6ttosihti on tukossa

- teho laskenut erittéin likaisen
veden tai hiovien lisdaineiden
vuoksi

puhdista syéttosihti

puhdista laite ja korvaa kuluvat
osat uusilla

Laite sammuu lyhyen kéyntiajan
jalkeen

- moottorinsuoja sammuttaa
laitteen veden liiallisen
likaisuuden vuoksi

- veden lampétila on liian korkea,
moottorisuoja sammuttaa

- huolehdi siita, ettéd veden

irroita verkkopistoke ja puhdista
laite seké kuilu

lampétila on kork. 35° C!
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A\ Tahelepanu!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb seadme
kasutamisel moningaid ohutusabindusid tarvitusele
votta. Seeparast lugege kasutusjuhend /
ohutusjuhised hoolikalt Iabi. Hoidke see alles, et
informatsioon oleks Teil igal ajal kdeparast. Kui Te
peaksite seadme teisele isikule Ule andma, siis andke
talle ka kasutusjuhend / ohutusjuhised. Me ei vota
mingit vastutust dnnetuste voi kahjude eest, mis
tekivad kdesoleva juhendi ja ohutusjuhiste
mittejargimisel.

1. Ohutusjuhised

A\ Ettevaatust!

Pump peab olema rikkevoolukaitseliiliti (RCD)
kaudu varustatud maksimaalselt 30 mA
nimirikkevooluga (VDE 0100 osa 702 ja 738
jargi).

Seade ei sobi kasutamiseks liheski
ujumisbasseinis, lastebasseinis ega muus
veekogus, kus voib pumba tédtamise ajal viibida
inimesi voi loomi. Seadet ei tohi kasutada sel
ajal, kui ohupiirkonnas viibib inimene v6i loom.
Konsulteerige elektrikuga!

Lapsed alates 8. eluaastast ning
piiratud flusiliste, sensoorsete voi
vaimsete voimetega inimesed vOoi
kogemuste ja oskusteta isikud
tohivad seda seadet kasutada
juhul, kui neile on tagatud
jarelevalve vai juhul, kui neid on
juhendatud seadme ohutu
kasutamise osas ja nad mdistavad
sellest tulenevaid ohte. Lapsed ei
tohi seadmega méangida. Puhastus-
ja kasutajapoolseid hooldustdid ei
tohi teostada lapsed ilma
jarelevalveta.

Téhelepanu!

® Enne kui votate seadme kasutusele, laske
spetsialistidel kontrollida, kas - maandus-
nullimine- rikkevoolukaitselilitus vastavad
energiaettevotte ohutuseeskirjadele ja toimivad
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laitmatult.
@ Elektrilisi pistikihendusi tuleb kaitsta niiskuse
eest.
e Uleujutusohu korral paigutage pistikilhendused
véljaspoole Uleujutuspiirkonda.
@ Igaljuhul tuleb véltida agressiivsete vedelike ning
abrasiivainete (kulutava toimega ainete)
pumpamist.
Seadet tuleb kaitsta kiulma eest.
Seadet tuleb kaitsta kuivalt té6tamise eest.
Sobivate meetmetega tuleb takistada laste
juurdepadsu seadmele.

/\ HolATUS!

Lugege koiki ohutusjuhiseid ja juhendeid.
Ohutusjuhiste ja juhendite eiramine voib pohjustada
elektril6ogi, poletuse ja/voi raskeid vigastusi.
Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid alles.

2. Seadme kirjeldus (joonis 1)
1. Kaepide

2. Universaalne voolikulihendus

3. Imikurn

4. Ujukluliti

3. Sihiparane kasutamine

Teie ostetud seade on mdeldud vee pumpamiseks
maksimaalse temperatuuriga 35° C. Seadet ei tohi
kasutada teiste vedelike, eelkdige mootorikituste,
puhastusvahendite ja muude keemiatoodete
pumpamiseks! Sahti paigaldatuna tagab seade
kindluse Uleujutuste eest. Seda saab kasutada aga
koikjal seal, kus tuleb vett Gmber pumbata, nt
majapidamises, aias ja veel paljudel muudel juhtudel.
Seadet ei tohi kasutada ujumisbasseini
kaigushoidmiseks!

Seadme kasutamisel loodusliku, mudase pdhjaga
veekogudes asetage seade natuke kérgemale
alusele, nt telliskivide peale.

Pidevaks kasutamiseks, nt tiigi
tsirkulatsioonipumbana, ei ole seade moeldud.
Seadme oodatav kasutusaeg liheneb seetottu
oluliselt, kuna seade ei ole konstrueeritud pisivaks
koormamiseks.

Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole
sihiparane. Koigi sellest tulenevate kahjude voi
vigastuste eest vastutab kasutaja/kaitaja ja mitte
tootja.
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Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitdonduses ega
téOstuses kasutamise otstarbel. Me ei anna mingit
garantiid, kui seadet kasutatakse ettevétluses,
kasitdonduses voi todstuses jt sarnastel
tegevusaladel.

4. Tehnilised andmed

Vorgulhendus 230V ~ 50 Hz
Voimsus 350 vatti
Joudlus maksimaalselt 7.000 I/h
Pumpamiskdrgus maksimaalselt 5m
Maks. sligavus 5m
Veetemperatuur maksimaalselt 35°C
Voolikutihendus 11/2”SK
Tahkete osakeste mo6t maks.: @30 mm

Lulituspunkti kdrgus: SISSE maks. umbes 50 cm

Lilituspunkti kérgus: VALJA min. umbes 5 cm

5. Enne kasutuselevottu

5.1 Paigaldus

Seade paigaldatakse kas

o statsionaarselt, jaiga torustiku abil
VoI

@ statsionaarselt, painduva vooliku abil

Mérkus:

Pumbatava vee maksimaalse koguse voib saavutada
ainult torustiku véimaliku suure 1&bim&ddu korral,
vaiksemate voolikute voi torude thendamisel
vaheneb pumbatava vee kogus. Universaalse
voolikuhenduse (joonis 1/2) kasutamise korral tuleb
seda seetodttu kasutatava Uhenduskohani kérpida,
nagu joonisel 2 naidatud, et pumbatavat kogust mitte
asjatult vihendada. Painduvad voolikud tuleb
kinnitada voolikuklambri (ei ole tarnekomplektis) abil
universaalse voolikutihenduse kiilge.

Jargida!

Paigaldamisel tuleb jalgida, et seadet ei tohi kunagi
monteerida survevooliku voi elektrijuntme kulge
vabalt rippuma. Seade tuleb riputada selleks
ettendhtud kandesanga kilge voi asetada Sahti
pdrandale. Seadme laitmatu toimimise tagamiseks
peab Sahti porand olema alati puhas mudast ja muust
reostusest. Liiga madala veetaseme korral voib $ahtis
olev muda kiiresti kuivada ja seadme kaivitumist

takistada. Seepérast on tarvis seadet reegliparaselt
kontrollida (kéivitumist katsetada).

Markus:
Pumba$ahti md6tmed peaksid olema 40 x 40 x 50
cm, et ujukliliti saaks vabalt liikuda.

5.2 Vorguithendus

Teie ostetud seade on juba varustatud maandusega
pistikuga. Seade on mdeldud Uhendamiseks
maandusega pistikupesaga 230V ~ 50 Hz.
Veenduge, et pistikupesa on piisavalt kaitstud
(vAhemalt 6 A), ja laitmatus korras. Pange pistik
pistikupessa ja seade on seega téévalmis.

Téhelepanu!
Seda t66d peab tegema elektritddde spetsialist voi
klienditeenindus, et valtida ohte.

6. Kasitsemine

Peale antud paigaldus- ja kasutusjuhendi labilugemist

voite seadme jargmisi punkte arvestades kasutusele

votta:

@ Kontrollige, kas seade on kindlalt paigale seatud.

@ Kontrollige, kas survevoolik on nduetekohaselt
paigaldatud.

® Veenduge, et elektrithendusel on 230V ~ 50 Hz.

@ Kontrollige, kas elektriline pistikupesa on
nduetekohases seisundis.

@ Veenduge, et niiskus voi vesi ei satuks kunagi
vorguihendusele.

@ Vaéltige seadme kuivalt tddtamist.

Sisse/vilja-lllituspunkti seadistamine:

Ujukluliti sisse- voi véljalulituspunkti saab reguleerida

ujukliliti asendi muutmise abil ujuklliti lukustuses.

Palun kontrollige enne kasutuselevottu jargmisi

asjaolusid:

@ Ujukliliti peab olema nii paigaldatud, et
lGlituspunkti kérgust: SISSE ja lulituspunkti
kérgust: VALJA saab saavutada lihtsalt ja véhese
jou rakendamisega. Kontrollige seda, kui asetate
seadme veega taidetud anumasse ja tostate
ujukluliti kéega ettevaatlikult Gles ning lasete
seejarel uuesti alla. Sel juhul saate ndha, kas
seade lllitab end sisse voi vélja.

@ Jalgige ka seda, et vahekaugus ujukluliti pea ja
kaablihoidiku vahe ei oleks liiga véike. Liiga
vaikese vahekauguse korral ei ole tagatud
seadme laitmatu toimimine.

@ Jalgige ujukluliti reguleerimisel, et see ei
puudutaks pohja enne seadme valjalulitamist.
Tahelepanu! Kuivalt té6tamise oht!
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7. Toitejuhtme vahetamine

Kui kdesoleva seadme toitejuhe on kahjustatud, tuleb
see ohtude valtimiseks lasta tootjal voi teda esindaval
klienditeenindusel voi sarnase kvalifikatsiooniga isikul
vahetada.

8. Puhastamine, hooldus ja varuosade

tellimine

Tahelepanu!

® Tommake vorgupistik enne igat hooldust66d
vélja.

@ Teisaldatavalt kasutamise puhul peaks seadet
peale iga kasutamist puhastama puhta veega.

@ Statsionaarse kasutamise puhul on soovitatav iga
3 kuu jarel kontrollida ujukldliti toimimist.

® Eemaldage veejoa abil karvakesed ja kiulised
osakesed, mis on tdenaoliselt korpusesse
kogunenud.

® Eemaldage iga 3 kuu jarel Sahti pérandalt muda
ja puhastage ka Sahti seinad.

@ Puhastage ujukliliti setetest puhta vee abil.

8.1 Souratta puhastamine

Liiga tugevate setete korral korpuses tuleb seadme

alumine osa jargneval viisil lahti votta:

1. Vabastage imikurn korpuselt.

2. Puhastage souratas puhta vee abil.
Tahelepanu! Arge asetage vdi toetage seadet
sourattale!

3. Kokkupanek toimub vastupidises jarjekorras.

8.2 Hooldus
Seadme sisemuses ei ole rohkem hooldatavaid
detaile.

8.3 Varuosade tellimine

Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised andmed:
® Seadme tllp

® Seadme artiklinumber

® Seadme identifitseerimisnumber

® Vajamineva varuosa number

Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.isc-gmbh.info
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9. Utiliseerimine ja taaskasutus

Transpordikahjustuste valtimiseks on seade
pakendis. See pakend on tooraine ja seega
taaskasutatav voi uuesti ringlusse suunatav.
Transpordikahjustuste ja selle tarvikud koosnevad
erinevatest materjalidest, nagu nt metall ja
plastmass. Viige katkised detailid spetsiaalsesse
kogumiskohta. Uurige jérele erikauplusest voi
kohalikust omavalitsusest!
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10. Veaotsinguplaan

Torked

Pohjused

Korvaldamine

Seade ei kaivitu

Vérgupinge puudub

Ujukldliti ei lilita

Kontrollige vorgupinget

Viige ujukliliti kdrgemasse
asendisse

Seade ei pumpa

Sisendsdel on ummistunud.

Survevoolik on murdunud

Puhastage sisendsoel veejoaga

Korvaldage murdekoht

Seade ei lulitu vélja.

Ujukliliti ei saa alla vajuda

Asetage seade Sahti pdrandale
digesti

Ebapiisav joudlus

Sisendsdel on ummistunud.

Voimsus on vahenenud vee
tugevalt reostunud ja kulutava
toimega lisandite tottu

Puhastage sisendsoel

Puhastage seade ja vahetage
kuluosad

Seade lilitub luhikese t66aja jarel
vélja

Mootorikaitse lilitab seadme vee
liga tugeva reostuse t6ttu vélja

Veetemperatuur on liiga korge,
mootor lUlitub vélja

Témmake vorgupistik vélja ja
puhastage seade ning Saht

Jélgige vee maksimaalset
temperatuuri 35° C!
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitétserkldrung

@ erklart folgende Konformitédt gemas EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU
directives and norms for the following product

® déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant I'article

@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo

@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

@® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

® forklarar foljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

@ vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

@ toendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice
EU a norem pro vyrobek

potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

@ vydava nasledujice prehlasenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok

@ a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

deklaruje zgodno$é wymienionego ponizej artykutu z
nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

AeKNapvpa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CbIJIACHO
[AvpeKTnBa Ha EC 1 Hopmu 32 apTURYN

@ paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

@ apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés
normoms

declara urmatoarea conformitate conform directivei UE
si normelor pentru articolul

SNAWVEL TNV akOAoUON CUPNOPPWEON CUHPWVA HE TNV
Odnyia EK kat Ta pdTumna yia To poiov

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje slede¢u uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

@ CNeAyoLWUM YA0CTOBEPAETCA, YTO Caeaylolme
NPOAYKTbl COOTBETCTBYIOT AUPEKTMBaM U Hopmam EC

@ MporoJsiolwye Npo 3asHa4yeHy HUIKYe BignoBiAHICTb
BUpPOGY AMpeKTMBaM Ta cTaHgapTam EC Ha BUPI6

@ ja u3jaByBa cnegHaTa COO6pP3HOCT corlacHO
EY-pMpeKTuBaTa U HOpMUTE 3a apTUKIU

Uriinii ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince
asagida acgiklanan uygunlugu belirtir

@ erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet
og standarder for artikkel

@ Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla voru

Schmutzwasserpumpe RDP 3530 (Royal)

[] 87/404/EC_2009/105/EC [ ] 2006/42/EC
[[] 2005/32/EC_2009/125/EC
[x] 2006/95/EC

(] 2006/28/EC

[x] 2004/108/EC

[] 2004/22/EC

] 1999/5/EC

[] 97/23/EC

(] 90/396/EC_2009/142/EC
[] 89/686/EC_96/58/EC

[x] 2011/65/EC

Reg. No.:

[] AnnexV

Emission No.:

[] Annex IV
Notified Body:
Notified Body No.:

[] Annex Vi
Noise: measured Ly, = dB (A); guaranteed Ly, = dB (A)

P=KW;L/@ = cm
Notified Body:

[] 2004/26/EC

[[]12000/14/EC_2005/88/EC

Standard references: EN 60335-1; EN 60335-2-41; EN 62233;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/Isar, den 11.06.2013

Mok voanf

Weichselgartner/Gey era[;Manager

Wang/Product-Management O

First CE: 08
Art.-No.: 41.705.68  1.-No.: 11031
Subject to change without notice

Archive-File/Record: NAPR008362
Documents registrar: Dallinger Roland
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/lsar
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&® Geelder kun EU-lande
®
Smid ikke el-veerktoj ud som almindeligt husholdningsaffald.

| henhold til EF-direktiv 2002/96 om elektroaffald og dets omseettelse til national lovgivning skal brugt
el-veerktej indsamles adskilt og indleveres pa genbrugsstation.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse af brugt vare:

Ejeren af det elektroniske apparat er forpligtet til — som et alternativ i stedet for tilbbagesendelse — at
medvirke til, at relevante dele af apparatet genanvendes ifolge miljgforskrifterne i tilfeelde af overdra
gelse af ejerskab til tredjeperson. Det brugte apparat kan ogsa overdrages til et deponeringssted, som vil
varetage bortskaffelsen af apparatets dele i overensstemmelse med nationale bestemmelser vedrarende
skrotning og genbrug. Ikke omfattet heraf er tilbehorsdele og hjeelpemidler, som ikke indeholder
elektroniske komponenter.

& Endast for EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2002/96/EG om avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tillampning i den nationella lagstiftningen, maste férbrukade elverktyg
kallsorteras och lamnas

Atervinnings-alternativ till begéran om aterséndning:

Som ett alternativ till atersandning &r dgaren av elutrustningen skyldig att bidraga till &andamalsenlig
avfallshantering for det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har 1am
nats in till en avfallsstation kan den omhéandertas i enlighet med géllande nationella lagstiftning om ater-
vinning och avfallshantering. Detta géller inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska kompo-
nenter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

@ Koskee ainoastaan EU-jasenmaita
Ala heita sahkotydkaluja kotitalousjéatteisiin.

Séahkokayttoisia ja elektronisia vanhoja laitteita koskevan Euroopan direktiivin 2002/96/EY mukaan, joka
on siséllytetty kansallisiin lakeihin, tulee loppuun kéytetyt séhkdkayttoiset tydkalut keraté erikseen ja
toimittaa ympéristdystéavalliseen kierratykseen uusiokayttéa varten.

Kierratys vaihtoehtona takaisinlahettamiselle:

Séahkélaitteen omistajan velvollisuus on takaisinlahettdmisen vaihtoehtona avustaa laitteen asianmukai
sta  havittamista kierratyksen kautta, kun laite poistetaan kaytosta. Laitteen voi toimittaa myés
kierratyspisteeseen, joka suorittaa laitteen héavittdmisen paikallisten kierratys- ja jatteenpoistomaaraysten
mukaisesti hyddyntaen kayttokelpoiset raaka-aineet. Tama ei koske kaytdsta poistettaviin laitteisiin
kuuluvia lisvarusteita tai apulaitteita, joissa ei ole sdhkdosia.
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@ Ainult Euroopa Liidu riikidele

22

Arge visake elektrilisi todriistu olmepriigi hulka!

Euroopa Liidu direktiiviga 2002/96/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta ja siseriiklikele
kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised tdoriistad koguda kokku eraldi ja leida neile
keskkonnasaastlik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisndudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte I6ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega voib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta, mis korraldab
selle korvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jadtmeseadusandluse tdhenduses. Asjasse ei puutu
vanade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.
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@®

Eftertryk eller anden form for mangfoldiggerelse af skriftligt materiale,
ledsagepapirer indbefattet, som omhandler produkter, er kun tilladt
efter udtrykkelig tilladelse fra ISC GmbH.

®

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande
underlag for produkter, &ven utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt
tillstand fran ISC GmbH.

@

Tuotteiden dokumentaatioiden ja muiden mukaanliitettyjen asiakirjojen
vain osittainenkin kopiointi tai muunlainen monistaminen on sallittu
ainoastaan ISC GmbH:n nimenomaisella luvalla.

®

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustriikk
voi muul viisil paljundamine, ka osaliselt, on lubatud ainult ISC GmbH
loal.

@® Der tages forbehold for tekniske aendringer
® Forbehall for tekniska forandringar
@) Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

@  Tehniliste muudatuste digus reserveeritud
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@™ GARANTIBEVIS

Kzere kunde!

Vore produkter er underlagt streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle udvise fejl,
beklager vi naturligvis dette og beder dig kontakte vores kundeservice pa adressen, som star angivet pa dette
garantibevis, eller nzermeste byggemarked. For indfrielse af garantikrav geelder folgende:

1.

24

Neerveerende garanti fastseetter betingelserne for udvidede garantiydelser. Garantibestemmelser fastsat ved
lov berares ikke af neervaerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

Garantiydelsen omfatter udelukkende mangler, som kan fores tilbage til materiale- eller produktionsfejl, og
begraenser sig til afhjeelpning af disse resp. levering af erstatningsprodukt. Bemeerk, at vore produkter ikke
er konstrueret til erhvervsmaessig, hdndveerksmaessig eller industriel brug. Garantiaftale kan derfor ikke
anses for indgaet, s&fremt produktet anvendes i erhvervsmaessigt, hdndveerksmaessigt, industrielt eller
lignende gjemed. Endvidere daekker garantien ikke erstatningsydelser for transportskader, skader som folge
af tilsideszettelse af montagevejledningens anvisninger eller som folge af usagkyndig installation,
tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert netspaending eller stramtype), misbrug eller
usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning eller brug af veerktgj eller tilbbeheor, som ikke er godkendt),
tilsidesaettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter, indtraengen af fremmedlegemer i apparatet
(f.eks. sand, sten eller stov), brug af vold eller eksterne pavirkninger udefra (f.eks. fordi produktet tabes)
samt skader, der hidrgrer fra almindelig slitage. Dette gaelder iseer batterier, som vi dog alligevel yder 12
maneders garanti pa

Garantien mister sin gyldighed, hvis der allerede er blevet foretaget indgreb i apparatet.

Garantiperioden udger 2 &r at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres gaeldende inden for to uger,
efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav kan ikke gores geeldende efter garantiperiodens udliab.
Reparation eller udskiftning af apparatet medforer ikke forleengelse af garantiperioden, heller ikke for
eventuelt indbyggede reservedele. Dette geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

For at gere brug af garantien skal du indsende det defekte produkt portofrit til nedenstaende adresse, eller
kontakt dit byggemarked. Original kebskvittering eller lignende dateret dokumentation skal vedsendes.
Kabskvitteringen skal gemmes som dokumentation! Beskriv venligst sa nejagtigt som muligt grunden til din
reklamation. Er defekten omfattet af garantien, vil produktet omgaende blive repareret og returneret, eller du
vil modtage et helt nyt.
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& GARANTIBEVIS

Basta kund,

Vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa ratt satt,
beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa garantikortet, eller
vanda dig till nArmaste ansvarig byggmarknad. Foljande punkter géller for att du ska kunna géra ansprak pa
garantin:

1.

| dessa garantivillkor regleras extra garantitjianster. Garantiansprak som regleras enligt lag paverkas inte av
denna garanti. Vara garantitjanster &r gratis for dig.

Garantitjansterna tacker endast in sddana brister som kan héarledas till material- eller fabrikationsfel och ar
begransade till arbetsuppgifter som syftar till att atgérda dessa brister eller byta ut produkten. Tank pa att
véra produkter endast far anvandas till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats f6r yrkesmassig,
hantverksméssig eller industriell anvandning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om produkten ska anvéandas
inom yrkesmassiga, hantverksmaéssiga eller industriella verksamheter eller vid liknande aktiviteter. Var
garanti omfattar dessutom inte ersattning fér transportskador, skador som kan harledas till missaktade
monteringsanvisningar eller ej féreskriven installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig
natspanning eller strémart), missbruk eller ej &ndamalsenliga anvéndningar (t ex dverbelastning av
produkten eller anvéndning av ej godkanda insatsverktyg eller tillbehor), asidosatta underhalls- och
sakerhetsbestammelser, frammande partiklar som har tréngt in i produkten (t ex sand, sten eller damm),
yttre vald eller yttre paverkan (t ex skador om produkten har fallit ned) samt normalt och anvéndningsbundet
slitage. Detta galler sarskilt for batterier som técks av en 12 manaders garanti.

Ansprak pa garanti upphor att gélla om ingrepp redan har gjorts i produkten.

Garantitiden uppgar till 2 ar och géller fran datumet nar produkten kdptes. Medan garantitiden fortfarande
galler ska ansprak pa garanti stéllas inom tva veckor efter att defekten faststélldes. Det ar inte mdjligt att
stélla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden férlangs inte nar produkten repareras
eller byts ut, dessutom medfor sddana arbeten inte att en ny garantitid borjar gélla fér produkten eller for ev.
reservdelar som har monterats in. Detta géller &ven vid hembesok.

For att du ska kunna stélla ansprak pa garantin ska den defekta produkten skicka in i tillrackligt frankerat
skick till adressen som anges nedan. Du kan ocksa vénda dig till nArmaste ansvarig byggmarknad. Bifoga
kvittot i original eller ett annat daterat kdpebevis. Forvara darfor kassakvittot pa en saker plats! Beskriv
orsaken till reklamationen sa noggrant som méjligt. Om defekten i produkten técks av vara garantitjanster,
far du genast en reparerad eller ny apparat av oss.
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@ TAKUUTODISTUS

Arvoisa asiakas,

tuotteemme lapikayvat erittéin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikali tima laite ei kuitenkaan toimi
moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyydamme sinua ottamaan yhteytta tekniseen
asiakaspalveluumme kayttaen tédssé takuukortissa annettua osoitetta, tai lahimpaan valtuutettuun
rakennustarvikeliikkeeseen. Takuuvaateiden esittdmisté koskevat seuraavat maaraykset:

1.

26

Nama takuumaaraykset koskevat laajennettuja takuusuorituksia. Ne eivat vaikuta lakimaaraisiin
takuusuoritusvaateisiisi millaan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset puutteellisuudet, jotka aiheutuvat materiaali- tai valmistusvirheista,
ja se on rajattu ainoastaan naiden puutteellisuuksien korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uudella. Ole
hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu ja valmistettu kéytettavaksi pienteollisuus-,
kasityOlais- tai teollisuustarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta kdytetaan pienteollisuus-,
kasityOlais- tai teollisuustydpaikoilla tai naihin verrattavissa olevissa toimissa. Takuumme ei mydskaan
sisalla kuljetusvaurioiden tai sellaisten vaurioiden korvaussuorituksia, jotka ovat aiheutuneet asennusohjeen
noudattamatta jattdmisesté tai asiantuntemattomasta asennuksesta, kayttdohjeen noudattamatta
jattdmisesta (esim. liitanta vaarantyyppiseen verkkovirtaan), vaarinkéaytdsta tai virheellisesta kaytosté (esim.
laitteen ylikuormittaminen tai hyvaksymaéttémien tydkalujen tai lisdvarusteiden kayttdminen), huolto- ja
turvallisuusmaéraysten noudattamatta jattdmisesté, vieraiden esineiden (esim. hiekan, kivien tai pélyjen)
paasysta laitteen siséan, vakivaltaisesta kasittelysté tai ulkopuolisista tekijoista (esim. putoamisesta
aiheutuneet vauriot) seka kaytdsta aiheutuvasta tavallisesta kulumisesta. Tama koskee erityisesti niita
akkuja, joille me kuitenkin myénnamme 12 kuukauden pituisen takuun.

Takuuvaateet raukeavat, jos laitteelle on jo tehty jotain toimenpiteita.

Takuuaika on 2 vuotta ja se alkaa laitteen ostopéivasta. Takuuvaateet tulee esittda ennen takuuajan
paattymista kahden viikon kuluessa siitd, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden esittdminen takuuajan
paatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan pitenemiseen tai laitteen tai siihen
mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uudelleen alusta. Tama koskee myds paikan
paalla suoritettuja palveluja.

Takuuvaateesi esittdmisté varten ole hyva ja l&heta viallinen laite postimaksutta allaolevaan osoitteeseen tai
kaanny lahimman valtuutetun rakennustarvikeliikkkeen puoleen. Ole hyvé ja liitd mukaan alkuperainen
maksukuitti tai muu paivayksella varustettu ostotosite. Séilyta tdmén vuoksi kassakuitti huolella tositteena!
Ole hyva ja kuvaa valituksen syy meille mahdollisimman tarkoin. Jos takuumme kattaa laitteessa olevan
vian, saat korjatun tai uuden laitteen valittdmasti takaisin.
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@ GARANTIITUNNISTUS

Lugupeetud klient,

meie tooted labivad range kvaliteedikontrolli. Kui kAesolev seade ei peaks siiski korralikult té6tama, vabandame
sellepérast vaga ja palume Teil pé6rduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse 16pus toodud
aadressil voi lAhimasse padevasse ehituspoodi. Garantiinbuete esitamisel kehtib jargnev:

1.

Taiendavat garantiid reguleerivad need garantiitingimused. See garantii ei puuduta Teie seaduslikke
garantiinbudeid. Meie garantii on Teile tasuta.

Garantii hdimab ainult neid puudusi, mis tulenevad materjali- voi tootmisvigadest ning piirneb nende
puuduste kdrvaldamise voi seadme vahetamisega. Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitdonduses ega todstuses kasutamise otstarbel. Sellepérast garantiileping
ei kehti, kui seadet kasutatakse ettevotluses, kasitdédnduses voi tédstuses jt sarnastel tegevusaladel. Meie
garantii puhul on hivitamine valistatud transpordikahjustuse korral, kahjustuste korral, mis tulenevad
montaazijuhendi mittejérgimisel voi asjatundmatu installatsiooni tagajérjel, kasutusjuhendi mittejargimisel
(nt vale vorgupinge vai vooluliigiga ihendamisel), vale voi mitteotstarbeka kasutamise korral (nt seadme
Ulekoormus voi mittelubatud téériistade ja tarvikute kasutamine), hooldus- ja ohutusnduete mittejargimisel,
voorkehade (nt liiv, kivid voi tolm) seadmesse tungimisel, jdu kasutamisel voi valisjoudude mdju korral (nt
kahjustused mahakukkumise tagajarjel) ning kasutamisest tuleneva tavapérase kulumise korral. See kehtib
eriti akude kohta, millele me 12 kuulise garantiiaja tagame.

Garantiinbue kaotab kehtivuse, kui seadet on juba lahti voetud.

Garantiiaeg on kaks aastat ning see algab seadme ostmise kuup&evaga. Garantiinduded tuleb esitada
garantiiajal kahe nédala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine pérast garantiiaja
kestvuse 16ppu on vélistatud. Seadme remont v6i véljavahetamine pikendab garantiiaega voi antakse
noude tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib ka kliendi juures
kohapeal teostatud teeninduse korral.

Garantiinbude esitamiseks saatke defekine seade saatekuludeta alltoodud aadressile voi pdérduge
lahimasse padevasse ehituspoodi. Pange kaasa ostutSeki originaal voi muu kuup&evaga ostmist tdendav
dokument. Sel pohjusel hoidke kassatSekk ostmist tdendava dokumendina alles! Kirjeldage meile
voimalikult tApselt reklamatsiooni pohjust. Kui seadme defekt kdib meie garantii alla, saate esimesel
voimalusel tagasi remonditud vdi uue seadme.

27



Anleitung_RDP_3530_SPK3__ 19.06.13 08:04 Seite%@—

EH 06/2013 (02)



